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T A. BeauzopcKuil
“Houses are alive. No?”
Obpas3 «oxKusuiezo» 00Ma 6 AHZAUTCKOH Aumepamype

KoHua XIX — nauara XX a.

Ceedenus ob asmope: Benuropexuit [eopruii AnekcaHnpoBuy, KaHAUAAT PUIIOIOrHYeC-
KHX HayK, Hay4YHBIH COTpyAHHK Jlaboparopun «Rossica: pycckas auTeparypa B MUpPO-
BOM XYyJ0:KECTBEHHOM KOHTekcTe» MHctuTyTa MupoBoil aureparypst uM. A.M. I'ops-
koro PAH. ORCID ID: 0000-0003-4316-4630. E-mail: screamer90@mail.ru
Annomayus: B paMkax JaHHOH CTaTbU MbI PACCKAKEM O HEOOBIYHOM MOTHBE, BO3HH-
KalollleM B BUKTOPMAHCKOHM M 37BapJMaHCKOH JIHTEpaType AHIINM, — «OKUBIIETO»
ycagebHoro noMa. KocBEHHO BOCXOASIIMIT K TOTHYECKOH JINTEpaType M Haciel0BaB-
mIeit eif «inreparype ykaca» (Iie I0M MOXKET OKUTB B OYKBaJILHOM CMEBICTIE, CTaB Bpe-
JIOHOCHBIM, ITyTAlOIIUM M JjaXX€ CMEPTEIHHO ONACHBIM JUIsl OOHMTATels), OH, OJHAKO,
pa3BHUBaeTCS B COBEPIIEHHO MHOM Kimioue. IIpu3paku, Hacemnsionie KOMHATH TaKoTO
0COOHSIKa, OKA3bIBAIOTCS XPAaHUTEISAMHU J00pOil M CBETNION MaMATH, «IPUTAUBLICHCS
PagoCcTn; BOIUIOIIEHHBIM MHHYBIINM, KOTOPOE O0MTAET B 3bI0KOM, HEBUIMMOM a3y
mupe. [Ipuspaky 5TH UMEIOT MHOXECTBO MITOCTACEil: MTOPOii OHM OKa3bIBAIOTCS JIMIIb
IUIOZIOM BOOOPaKEHUS JKHJIbLIA, & MHOTAA — JICHCTBUTEIBHBIM ITOJITEPreicTOM, HO HEe
MyTalomyM, a odeperaromum u xpaasmuM («lom ¢ npusunernsmn» B. Bynd). dpy-
THM TPOSIBICHUEM 3TOTO MOTHBA MOXKET OBITH HEMOCPEJCTBEHHO OXKMBAIOMIUH JIOM,
KOTJIa TepOi pa3InvaeT CTYK ero cepama (Kak 3TO MPOUCXOauT B pomane J.M. dopcre-
pa «l'oBapa3-OHa») UM JKe CIBIIUT WIEHOT TOJI0COB B KOJIEOIEMBbIX BETPOM 3aHABECSX.
CoBMelIeHHe ITUX JIByX MOTHBOB (TIOJTEpreiicTa U «0XKUBILETo» I0Ma) TaKKe BCTpe-
yaeTcs B TBopuyecTBe MojiepHucToB: B. Bynd, [lx. [aBuacona n np. Ocobs1ii nHTEpec
HpEJICTaBISIET 00pa3 «OXKUBILIETO» ycaaeOHOro JoMa B AETCKOU juTeparype (pomMaH
@. [Tupc «Ilomynounsiii cax Tomay).

Katouesble caoéa: TuTEpaTypa MOACPHHU3MA, «ycaneOHsblit Tomocy, B. Byid, 3.M. ®op-
crep, ®. [Mupc, oM ¢ npuBKHACHUAMH, genius loci

! UcenenoBanue Boinonneno B IMJIN PAH 3a cyer rpanra Poccuiickoro Hay4HOTo
dorma (mpoekt Ne 18-18-00129) «Pycckast ycansba B Iureparype U KyJIbType: oTede-
CTBEHHBIN M 3apyOeKHBII B3IIISA.
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Abstract: In this article we will talk about the unusual topos that occurs in Victorian and
Edwardian literature — the “revived” estate. Indirectly going back to Gothic literature
and the “horror literature” that inherited it (where the house can come to life literally,
become harmful, frightening and even mortally dangerous for the inhabitant), however,
it develops in a completely different way. The ghosts that inhabit the rooms of such a
mansion are the guardians of a good and bright memory, “hidden joy”; embodied by
the past, who lives in a shaky, invisible world. These ghosts have many hypostases:
sometimes they turn out to be just a figment of the tenant’s imagination, and sometimes
they are a real poltergeist, but not frightening, but protecting and preserving (W. Woolf,
“A Haunted House”). Another manifestation of this topos can be called a house that
comes to life, when the hero distinguishes between the beating of his heart (as happens
in the novel by E.M. Forster “Howards End”) or hears a whisper of voices in the curtains
shaken by the wind. The combination of these two motives (poltergeist and living
house) is also found in the works of modernists (W. Woolf, “Orlando: A Biography”).
Of particular interest is the image of a revived estate house in children’s literature; in
this vein, we will consider the novel by Ph. Pierce, “Tom’s Midnight Garden”.

Key words: modernist literature, “estate topos”, W. Woolf, E.M. Forster, Ph. Pierce,
haunted house, genius loci

Konenr XIX m navano XX B. B aHIIMHACKOHW JUTEpaType OBUIH OTMeue-
HBI BUTKOM MHTEpeca KO BCEMY TAaHHCTBCHHOMY, )KYTKOMY H MHCTHYECKOMY.
Ha ctpanumax nemeBsIx «poMaHOB yxkacoBy (penny dreadful), meuaraBmmx-
€5l KOJIOCCaIbHBIMU THPAXKaMH, BO MHOXXECTBE IMOSIBISIUCH IOMA, TIE B TY-
MaHHBIX 3€pKalaX MasuMIN CHIYITHI MPOIUIBIX BIAJCTBICB, BCIIBIXHBAI B
OKHaX ToiTy00if OTOHEK CBEUH, IPH TOJTHOM Oe3BETPHH B3IbIMAJIaCh FapAnHa,
a KJIaBUIIU (POPTENHAHO HAYMHAIM CaMU COOOM HaWTPBIBATh 3a0bIThIEC YKOCE-
36I. MOTHB O€CIIOKOITHOTO MpU3paKa — 0OUTATENsI IBOPSTHCKOH ycaabObl, ak-
TyaJIU3UPOBAHHBIM B aHITIMHCKOM U aMEPUKAHCKON FOTUYECKOM JINTEpaType
koH1a X VIII — mepBoit monoBunbl XIX B. (cp., Hampumep, pomad Y.P. Me-
ThiopuHa «MenbpMmoT-ckutanen» (1820) umu pacckas D.A. Ilo «Ilagenue
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moma Amrepos» (1839)), momyunn pa3BuTHE B MOCIEAYIONMEH «IUTEpaType
y)KacoB», KaK B BBICOKHX €€ MPOSBICHUIX, TAK U BO MHOTOYHCIICHHBIX «yXKa-
CTHKAX» M «CTPAIIMIKAX», PACCANTAHHBIX Ha HEIIPUTA3ATEILHOTO YATATEIIA.
[TosiBIeHne Takoro mpu3paka Ha CTPAHUIAX KHATH CIIOCOOCTBOBAJIO OIIY-
[ICHUIO «TIPUATHOW XyTH» (pleasing terror) — T. €. KOHTAMHUHAITMH KaTe-
ropuii “picturesque” u “‘sublime”, KIHOYEBBIX I aHIIUHACKON 3CTETHKHS.
JlutepaTypHble PUBHACHUS (KOTOPBIX MPOCBEIIEHHBIe aHTmH4YaHe XIX B.
CKENTHYECKH Ha3bIBAIU “‘SPOOKS” — «CTpamIiiku»*) 3aroJ0HMIN CTPaHH-
IBI )KYPHAJIOB M QTbMAaHAXO0B, A JKEJITHIC Ta3eThl OXOTHO MEYaTaTH PacCKa3bl
9K3aJBTHPOBAHHBIX BUKTOPHAHCKHX JaM 00 OTIBITE CTOIKHOBEHUS C IOJITEP-
refictom. B 1915 1. BeIlen Ha 3KpaHbl HEMOW KOPOTKOMETPaKHBIA (HUITEM —
«Jlom ¢ mpuBuaeHusmu Ha Jlukom octpose» (“The Haunted House of Wild
Isle”, pexxuccep P.JIxx. Bunbosa), mepBbiii B cBOeM pojie, a 61u3 ropoaa Jlum-
XOK (TpadcTBO XOMITIIHP) OTKPBUICS IS IMyOTHKH «OOUTAEMBIA TOM» —
mpooOpa3 aTTpakinuoHa, 6e3 KOTOPOTo Temepb HE OOXOIUTCS IMTOYTH HHU OJMH
MapK pa3BJICUCHUI.

C npyroii CTOpOHBI, UCTOPHH O MPHU3PaKaxX M HACEICHHBIX HUMH JIO-
Max TPOJODKAIN OOBITPHIBATECS M B «BBICOKOI» muTeparype. Haunmnas
¢ I Ixxeitmca u ero pomana «Ilosopor BuHTa» (“The Turn of the Screw”,
1898) mpuBHIEHUS HWCIOJB30BATUCH JJIS CO3JaHMS 00pa3a «HEHAJIEKHO-
TO PacCKa3umKay; MOSBISUINCH «JIOKHBIC HCTOPUHU C MPHUBHICHUAMNY (THE
«TIpU3paK» OKa3bIBAJICA Ha MOBEPKY XUTPOYMHBIM YCTPOHCTBOM, CO3JaHHBIM
C L0 HAMyTraTh WM OOMaHyTh JOBEPUYMBOTO PEIUINEHTA), a TaKKe —
BO MHOJKECTBE — IOMOPHCTHYECKHE pacckas3bl U mbechl («KeHTepBuibckoe

2 (OKMBOITHCHOE» M «BO3BBILIEHHOEY (aHelL.).

3 TlompoOHee 00 3THX Kareropusx cM., Hanpumep: Hipple W.J. The Beautiful, The
Sublime, and The Picturesque in Eighteenth-Century. British Aesthetic Theory.
Carbondale (IL): Southern Illinois University Press, 1957; Hunt J.D. The Figure in
the Landscape: Poetry, Painting, and Gardening during the Eighteenth Century. L.;
Baltimore: The John Hopkins University Press, 1976; Beaueopckuii I'.A. «Pednas
ycanpba» M JUXOTOMHS «IPEKPACHOE — JKUBOIUCHOE»: PYCCKO-aHIIIMHCKUH KOH-
tekct // Studia Litterarum. 2019. T. 4. Ne 1. C. 118-137.

4 Cp. ciioBa Ge3bIMSHHOTO KJIEPKA M3 3HAMEHUTOTO CTUXOTBOPEHHSI LIOTIAH/ICKOTO T10-
ota [Ix. [IpBuacona «bamnana o rpuauatn mmmrarax» (“Thirty Bob a Week™, 1893),
oOpareHHble K 00pa30BaHHOMY COOECEIHHUKY, KOTOPOTO OH CapKacTUYECKU MMEHYeT
«rocronuH Cpebpoyct» (Mr. Silvertongue): “With your science and your books and
your the’ries about spooks, / Did you ever hear of looking in your heart?” — «Bbsr,
C BallCH HayKOM, M KHUTAaMH, U BallUMU TEOPUSIMH O NPHBHJICHHUAX — / Bl ciibliia-
JIM O TOM, YTO MOXKHO 3alNIIHYTh B cBoe cepuue?» (Davidson J. Thirty Bob a Week //
Davisdson J. Ballads and Songs. L.: Bodley Head, 1895. P. 95). 3necs u nanee B Texcre
CTaThbM NEp. C aHml. MOH. — [ B.
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npusuaeHue» (1887) O. Vaiinpma, «Heyromonubri mpmspax» (1941)
H.I1. Kayapna u T. 1.)°.

[IpumepHO B 3TO K€ BpeMs 3apOKIaeTCs Pa3HOBUAHOCTh YKa3aHHOTO MO-
THBA — KOTJIA aKICHT C MPUBHUIACHUS WM WHOW HEYUCTON CHIIBI IIEPEHOCUTCS
Ha COOCTBEHHO JOM. J[BOpSHCKHE ycaapObl, IOMECThS W 3aMKH MPEACTAIOT B
TaKUX COYMHEHUIX HE TOJBKO HACEICHHBIMH MTPU3PAKaMH, HO U B OyKBaJTbHOM
cmbiciie oocuswiumu. B CeBepHONt AMEpUKe 3TOT MOTHB NPOHUKACT B «JIH-
Tepatypy yxkaca» (A. Meituen, I.®. JlaBkpadt), rae qom n3odpakaeTcst Kak
XHIIHOE CYIIECTBO, MMUTAIOIIEECS JTOBEPUYNBEIM MOCTOSIIBIIEM HIIH MTOCETUTE-
JIeM, KaK BEHEpHHa MyXoJ0Bka — MyxaMH. Tak, B pacckaze ['oBapaa @uinrnca
JlaBkpadra «3a6pomennsiit Jom» (“The Shunned House”, 1924) crapuHHbIi
O0COOHSIK B OyKBAJTBHOM CMBICIIE «CHEAACTY» MEPECTYNUBIINX ITOPOT, BBITATH-
Bas M3 HUX XU3HEHHYIO CHITy (IPUYMHON 3TOTO, KaK PACKPHIBAETCS B KOHIIE
pacckasa, OKa3bIBAIOTCS 3araJl0dHbIC TPHOBI, PACTYIIHE B €T0 TOABANC)°.

B Oputanckoii nuteparype pyOeka BEKOB «OKHBBIC AOMay» IPEICTaBAIN
coBceM MHBIMHU. B muteparype moxepamn3Ma HauuHas ¢ 1910-x IT. Takol 1oM
HEPEAKO CTAHOBWJICS BMECTWJIMIIEM ITaMATH, BOIUIOIIEHHBIM MHHYBIINM,
3BIOKUM YCKOJNB3aromuM MHUpoM. [TogoOHO amestM ycaabObl, MO KOTOPHIM
MIPOTYIMBAIOTCS TyXH YMEPIIHUX X035€B, IECHBIM TPOITMHKAM, TIIE «JI0 CHX ITOp
BUTAET TaK MHOTO BOCTIOMHHAHHUH O COTHEYHBIX JICTHUX AHAX», YbU MPOCEKU
«HATIOJTHEHBI IPU3PAKaMU CMEIOIINXCS JIUID), 8 B «IIENECTAIMNX JUCThIX <...>
HEXKHO 3ByYar rojioca mpoImioro»’, TakKue JOMa CBSI3BIBAINA CBOETO OOUTATEIS
C HaBCeraa ylleIIen 310X0M.

Ecnm B «utepaType y:KacoBy <GKHBOID OCOOHSK OKa3bIBACTCS JUIA MOCe-
TUTEJSI CMEPTEIBHO OTTACHBIM U HEPEIKO THOSTHHBIM JOKYCOM, TO JJIS TIHcaTe-
JIeHi-MOJICPHUCTOB OH CTAaHOBUTCS, HAIIPOTHB, MECTOM CaKpaJIbHBIM, TIPOCTPaH-
CTBOM TBOPYECTBA H ITOKOS, KTHXHUM OCTPOBKOM» B OKeaHe Ki3HH. O0pa3 Takoro
JIOMa «BBICTYTIaJT IPOTHBOBECOM K SCTETHKE Pa3pyIICHUS U Pa3apOOICHHOCTH,
3aCHJIbE KOTOPOM OBLIO XapaKTEPHO JIs IIEPBOM TPETH CTOIETHSIMS,

> To e HPOMCXOAUT M B PYCCKOH JIUTEpaType; Cp., HAPUMEp, OIyOIMKOBAHHBIC B
1909 r. pacckassl A.T. ABepuenxo «Ilocnennuity (Hamucan B nmoapaxanue «Kenrep-
BUIIbCKOMY TipuBHIeHUIO» O. Yaiinpna), «3aragka npuponas» u «llo Ty cropony...»,
pacckaz M.A. BynrakoBa «Crimpurnaeckuii ceanc» (1922) n . 1.

8 Cwm.: Jlaskpagpm I'.®. 3abporuennbiii gom / Ilep. ¢ anmt. O. Muukosckoro // Jlag-
xkpagpm I’ . «ubie 6orm» u npyrue ucropuu / Ilep. ¢ ann.; coct. n npumeu. B. Jlopo-
rokymi. M.: UHocTpanka: A30yka-Attukyc, 2014 (Cep. «HOCTpanHas 1uTeparypa.
Bonbiue kauruy). C. 379-418.

7 Iicepom K. [icepom. Tpoe B omHOi# n0/1Ke, He cunTas cobaku / Ilep. ¢ anrn. M. Ca-
ase. M.: ACT, 2002. (Cep. «Mupoas xinaccukay). C. 138.

8 Topolovska T. The Country House Revisited: Variations on a Theme from Forster to
Hollinghurst. Disertaéni prace. Univerzita Karlova v Praze. Filozofiska fakulta. Ustav
anglofonnich literatur a kultur. Anglicka a americka literature. 2016. P. 26.

301



B XX B. cOnmwkeHHe IoMa C YEJIOBEUYSCKUM TEIOM (BOCXOJSAIIEE eIe K
Hpesneit ['pertuu, B yactHocTH K uzee IIporaropa o ToMm, «4yenoBeKk — mepa
BCEX Belei»)’ okaszano BimsHHE Ha (paHiy3ckoro apxurekropa Jle Kop-
0ro3pe, pa3paboTaBIIEr0 CHUCTEMY aPXUTEKTYPHBIX IMPOMOPIMHA Ha OCHOBE
«30JI0TOTO CEUCHHS». DTHM HICSM MOCBALICHBI ero Jekius «HoBei myx B
apxurektype» («L’esprit nouveau en architecturey, 1924), onmyonukoBaHHas
B AHnmu B 1927 1, W mocnenyromuil AByX4acTHBIA TpakTar «Momymop»
(«Le Modulor», 9. | — 1948, 4. 2 — 1954), B KOTOPOM OH IIPEIOKIIT HOBYIO
CHUCTEMY TapMOHHYECCKUX BEJMYNH, OCHOBAHHYIO Ha MapaMeTpax 4esioBedec-
xoro tena. Unen Jle KopGro3pe mmenu OoJbIioe BIMSHHE HA AHTIHHCKYIO
APXUTEKTYPHYIO MBICTB Tocaeayronmx 50 met!’. TIpu 3TOM ymuBHUTENEH Ma-
panoxkc: gom KopOro3be, MOCTPOCHHBIN ¢ YI€TOM MPONOPIHN YeTOBEYECKOTO
Tena, «3J0POBBIH <...> W MPEKPACHBIH, KaK IPHOOPHI 1 HHCTPYMEHTBI, 6€3 KO-
TOPBIX HE OOXOAWTCS HAIlla )KU3HBY», MAKCHMAJIBHO yIo0eH U 00yCcTpoeH i
KHU3HA — HO TIPH 3TOM O€3AYIICH W HEeM; 3TO MPOEKT MAaCCOBOI KYIBTYPHI,
[I0JIy4MBIIEH pa3BUTHE B XX B., — KYJBTYpPbl, KOTOPOH MCIIOIBOJIb IPOTHUBO-
CTOSUT MOAEPHH3M C €T0 HHTEPECOM K YeJIOBEUECKON JTHIHOCTH.

JIst aBTOpOB-MOJIEPHUCTOB YaCTHBIN IOM (HO HE KBapTHpa!) WiIn XOTs Obl
OT/IeNbHAs €T0 KOMHATa ObUTH BaXKHBIM ITPOCTPAHCTBOM, (DOPMHUPYIONIIM HH-
JUBHIYaJIbHOCTh YEJIOBEKa W OOOCOOJSIONINM €ro OT pojied — TeHIACpHO,
MOJTUTHYECKON, COITMATBHON, — KOTOPBIE TIPEIIHICHIBACT K UCTIOTHEHUIO OKPY-
YAoK MUpP. DTOM MpobiIeMe MOCBAIICHO, B YaCTHOCTH, dcce BupmkuHum
Bynd «Csost komuata» (“A Room of One’s Own”, 1929); 3necr pa3BuBaercs
KJTFOYeBast U aHITIMHCKOTO MOJIEPHI3Ma MBICIIh, YTO COOCTBEHHAsI KOMHATa —
3TO €IUHCTBEHHOE MECTO, TI¢ YETIOBEK MOKET YKPBITHCSA OT MHPa M PEaTN30BbI-
BaThCs KaK TBOpeI («<...> HY)KHO MMETb B 3aIace IMATh COTCH JIeT ¥ KOMHATy C
3aIIEIIKOM Ha IBEPH, €CITH BBI XOTHTE MIHCATH MPO3Y HITH MO33UI0»)!L.

B nmreparype MoaepHU3Ma JOM, KaK M €ro oOHWTaTelh, 00IagaeT KUBOil
WHAWBUIYaIbHOCTHIO. [IoKa3aTeneH B TOM OTHOIIEHUH poMaH Jasapaa Mop-
rana ®opcrepa «l'oBapa3-Oua» (“Howard’s End”, 1910). B mmase 17 ogHa u3

® OTpakeHHe 3THX HJEHl NPUCYTCTBYET M B PYCCKOH apXHUTEKType; TaK, Pa3IHYHBIMU
JacTAMH YeIOBEUECKOTo Tena (IVaBa, 4elio, Iiedn, pedpa, MOJOIIBa, MATa, KOIEHO U
T. II.) U3/IPEBIIC UMEHYIOTCS JIEMEHTHI PAaBOCIaBHOTO Xpama (cM.: Huxugoposa JI.B.
ApXUTEKTypa B aHTPOIOJIOrH4YecKkoM u3Mepenun // M3sectus Poccuiickoro roc. mex.
yH-Tta uM. AW T'epuena. 2005. T. 5. Ne 10. C. 310).

10 Topolovskad T. The Country House Revisited: Variations on a Theme from Forster to
Hollinghurst. P. 26.

' Woolf W. A Room of One’s Own. Three Guineas / Ed., with an Introd. and Notes by
M. Schiah. Oxford: Oxford University Press, 1998. (Ser. “Oxford World Classics”).
P. 137.
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TIaBHBIX reponHb, Maprapert llneresns (HecripocTa — omHO(DaMIIINIA 3HAME-
HUTBHIX PHUI0CO(OB, HICOIOTOB HEHCKOTO POMaHTH3Ma!), 00pammasch K CBOeMy
KCHUXY, IPOMBIIUICHHUKY MUCTEPY YHIKOKCY, 3aMedaeT: «Jloma — BOT 4TO
MeHs 3aBopaxuBaeT. Het y MeHs cnany ¢ atumu 6e300paznukamu. Jloma Bensb
xuBbic. Pazse HeT?» 2,

Paccyxxmas Takum oGpaszom, mucc lllnerens ToBopuT mpexae Bcero od
ocobnske ['oBapa3-OHA, ybe UM HECTIPOCTA BEIHECEHO THCATENIEM B 3ar0JIo-
BOoK. O6pa3 3Toro moMa, IepecTpOCHHON HeOoNbIIoNn ycansos! (farm), Oyk-
BaJIbHO IIPOHU3BIBACT pOMaH. FIMEHHO ¢ HeTO HaYMHACTCS TIOBECTBOBAHUE (TIPH
3TOM OITMCAHHUE OCOOHSIKA JAeTCsI YUTATENIO B MMUChME — €IIle OAHOM oOpasze
3a(UKCHPOBAaHHON C MTOMOINBIO YEPHWI M COXPAHEHHON HAIOITO MaMsTH).
JKuByrmas B HeM ceMbsl, «HOBBIC aHIIINYAHE» — IPOMBIIUICHHUK MUCTEP YHII-
KOKC, €T0 CBIHOBBS U JOYb — IBITAIOTCSI 00yCTPOUTH IOM COOOpa3HO BKyCaM
9MOXH (KpUKETHAS IJIOMIAIKa, Tapax, TyIieBble KAOWHBI); HO JOM, IIPUHUMAs
HOBOE 00HMYbE, COXPAHSAET B ce0e U YTO-TO HEYIOBUMOE, YXOASIIee TITyOOKO B
BEKa, HEKYIO IMaTHHY CTApHHBI — MPEXK/Ie BCEro Oiaromaps CBoeil Hermocpe-
CTBEHHOM Biamenuie, muccuc Pyt Ymnkoxe. ['oBapa3-Oua mpeacraBisercs
MHUCTHYECKUM, TIOYTH CAKPaJIbHBIM MECTOM, «HEOOPETEHHBIM» PaeM, XpaHH-
JIUIIEM «COJTHEYHOTO ObUTOro». FIMEHHO IMOTOMY MUCCHC YHIIKOKC 3aBEIacT
JIOM HE MY)KY U JETAM, a «CIIy4alHON 3HAKOMOI», YTO BOCIPUHHUMAETCS €€
CEeMEMCTBOM MPEBPATHO. YHIKOKCH YHHYTOXKAIOT 3aBEUIaHWE — HO B UTOTE
JIoM BCE paBHO O0TXOAUT Maprapet (KoTopasi K KOHITy pOMaHa CTAHOBUTCSI HO-
BOH JKE€HOW MHCTEpa YHUIIKOKCA).

B rmase 10 Pyt Yunkokc BuepBbie noBepuTenbHO 30BeT Maprapet Llne-
TeNb OTHPAaBUTHCS ¢ Hel B [oBapa3-Du (3TO cimydaercs B KaHyH Poxaect-
Ba — €IIIe OJJUH CaKpaJbHBII MOMEHT), HO B IIOCIICTHIOI0 MUHYTY MOE3IKa
pacctpauBaeTca. Muccuc YUIKOKC TOTOBUTCS BIyCTUTh Mapraper B cBoe
sanctum satis'®, mostomy orBet mucc Illnerens: «Moxer, Kak-HUOYIb B APY-
TOW pa3», — BOCIPUHUMAETCS KaK HEUTO KOIIYHCTBEHHOE. Briociencteum,
Pa3MBIIIIAS IO 3TOMY TOBOAY, Maprapet cebs KopuT: «UTo 32 HAMOTCKUA
OoTBeT — “B zApyro# pa3”! “B mpyroii pa3” OyayT kupnudw, OyAeT IIEMEHT,
M3BECTKAa — HO TOJNBKO He CBsTas CBATHIX, B KOTOPYIO MPE0OpasmiIcs cei-
gac ToBapm3-Oum»'Y. (U cHoBa cakpanbsHbiil 06pa3; Holy of the Holies —
Csitast CBATBIX — 3TO YacTh BETX03aBETHOW CKUHUU COOpaHUs, TO €CTh
mratpa, B KOTOPOM XPaHIINCH AeCsATh MouceeBhIX 3anoBeneid — CKprkamu
3aBera.)

12 Forster E.M. Howard’s End. L.: Penguin, 2012. (Ser. “Penguin English Library”).
P. 161-162.

13 Csitast CBATHIX (1am.).

' Forster E.M. Horward’s End. P. 88.
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I'maBa 10 HacwImeHa MpadyHBIMH 00pa3zaMu, KOTOpPBIE YCHIMBAIOT JAEMO-
HUYecKuil 00muk JIoHIOHA, TPOTUBOIOCTABIIAS €My OCOOHSIK MUCCHUC YHII-
Kokc: «l'opox OBUT CIOBHO CaTaHWHCKHWH BEPTEIl; y3KHWE YIHIIBI HABHCAIN
HaJl TIEIIEX0I0M, KaK CBOJBI MIAXTEPCKOro ImTpeka <...>»'%; «Torma mokad-
HYJIHCh U MPEACTAIN Illa3aM Jackl Bok3ana Kunr3-Kpoce — ermie onna myHa
Ha 3TOM JbSBOJIBCKOM HeOGocBoze <...>»!¢; «Brameke, B KOHIE TIAT(HOPMBI,
CTOSIT TTApOBO3, BBIABIXAIOMIMHA U3 cebst uepHOTY»!’. HakaHyHe oTbe3na B
ToBapn3-Dua muce Ilnerens mpoBokaeT MUCCUC YHIIKOKC 10 TU(dTa B ee
noabe3ne. «CTekasHHBIC ABepr JU(Ta 3aKPBUIHCH Iepea aumnoM Pyt Y-
KOKC, CIOBHO BOpOTa TIOphMBI. CHayama mcyesna ee KpachuBas royosa <...>;
3a HEI0 MOCJICOBAJIO IIMHHOE IJIaThe W CTEIOMNNCS 10 oy moxoi. Pex-
Kas, UCKITIOUNTENbHAS KEHITUHA YCTPEeMIIsIach K HebecaM — CIOBHO JKC-
MTOHAT, 3aKIFOYCHHBIA B MpoOupKy. 1 4T0 3T0 OBITH 32 HEOECca — HU JaTh HU
B34Th CBOJI IPEUCITOAHEMN, YEPHBINA KaK 30J1a, OCHINAIOIINICA YEPHBIMU XJIO-
mbsiMu» . Hemapom crienmyrorias rimaBa OTKPBIBACTCS TOXOPOHaMu PyT (mpu
9TOM caMa KOHYMHA ee M morpedaiabHas HePEeMOHHUS OT YNUTATeNsI CKPBITHI):
“The funeral was over” — «Konumauce moxopoHs»'®. ToBapaz-DHj, 3ara-
JIOYHBI 0COOHSK, Ha JTOJITOE BPEMS OCTAETCs 3aKPHIT ISl TEPOUHU POMaHa.
VIIycTUB €AMHCTBEHHBIN 1IAHC IIOE€XaTh Ty[Ja BMECTE C KUBOH BIIaJleuLEH,
OHAa BOMJIET B €r0 CTEHBI JINIIH JTOJITOE BPEMs CITYCTs, y’Ke KaK HEBECTa OBJIO-
BEBIIEr0 MUCTEpa YHIIKOKCA.

Ocobusky ['oBapn3-OHI, MpsSMO U KOCBEHHO, HE pa3 MPOTHBOIIOCTABIIS-
I0TCSI B pOMaHe Apyrue A0Ma M KIIHINA. DTO U KOTTemk cectep Llnmerens,
cHuMaeMblil uMHu B JlonnoHne Ha ynune Kep3oH-CTpUT, U yIIOMSIHYTBHIH pa-
HEe MHOTOKBAapPTHPHBIN AOM (MMEHYEMBIH, KCTaTH, mansion — MMeEHHue), B
KOTOPOM TIPOKUBAIOT B CTOJHIIC YWIKOKCHI, M MOABajbHAs KaMOpKa, e
totutcs kiepk Jleonapa bact. IlporuBonocrasieHsl eMy U IpyTrue poCcKoLI-
HbIE 0COOHSKM, HAHNMAaeMble WM MOKyIaeMble TeposaMu, Takue kKak Cyo-
HUDK, YukxeM [lneiic nnm mponmupckuit ocoOHsk OHUTOH. B oTiimane
oT HEX, [0oBapa3-DHA OKa3bIBaCTCsA SAUHCTBEHHBIM XH#CUBbLLM JTOMOM B IIO-
BECTBOBaHUH.

WHuTepecHs! capKacTHYECKU-TPYCTHBIE pa3MbIiieHns Mucc 1lnerens, kor-
Jla OHa, BIIEpPBbIC NpHUexaB B [0Bapa3-DH/, BUIUT TaOIWYIKH ¢ COOOIIEHUSIMHU
0 craye 0COOHSAKA B apeHAy BBIPBAHHBIMHU M3 3eMJIH U Pa30pOCaHHBIMH 110 Ta-
30Hy ee macsiHKoM Yapm3zom: «Yapin3 yxe MepTB (pu sku3HU. — I B.), MepT-

'3 Ibid. P. 87.
' Ibid. P. 89.
17 Ibid.

"% Ibid. P. 88.
1 Ibid. P. 91.
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BBI BCE MPOYHME JIFOAM, a )KUBHI JIUIIb JOMa U cafbl. SIBHOE MEPTBO, HE3pUMOE
’KHUBO — W HET MKy HUMH CBSI3H»’.

‘YMepeB TelIecHO, MUCCHC YHIIKOKC, OTHAKO, HE MCYe3aeT U3 MOBECTBOBA-
HUs HacoBceM. OHa CTAaHOBHTCS Kak ObI HE3pUMOW XpaHUTEIBHHIICH I0Ma,
KOTOPBIM OHa 3aBemana mucc llnerens U KOTOphIi, HECMOTpS Ha BCE CTapa-
HUs ee AeTel U Cylpyra, B UTOre f1ocTaeTcsi uMeHHO Mapraper. IIpu aToMm u
cama PyT He pa3 cpaBHHBaeTCs ¢ MPU3PAKOM, JOOPBIM JyXOM — KaK aBTOPOM
(«Muccuc YUIKOKC BCTyTaia B )KU3Hb MaprapeTt U BBIXOIWIIA U3 Hee, CIIOBHO
JIOOPBIM TpU3paK; OHa CMOTpeNa, YTo TaM noaensiBaeT Mucc llnerens, <...>
6e3 Maneiiimero Hameka Ha ropedb»’!), Tak W mepcoHaxkamu. K mpumepy, B
maBe 23 u mocemaromnias ocoousk mucc Illerens, n mpucmarpuBaroas 3a
HUM MHUCC DHBepH, ObIBIIAs SKOHOMKA, IPUHUMAIOT JIPYT APyTa 3a OBIBIIYIO
BIAJCNUITY TOMa. «Y Bac €€ IMOXO/Ka», — 3aMedaeT MIcc DiBepH, o0parasch
Kk Maprapert. A Jlomutm, )keHa cTapIero CbiHa MUCTEpa YUIIKOKCa, pacCIpaiiu-
Bas OyIyIIyIO0 CBEKPOBH O CIyYHBIIEMCS, YTOUHACT: «Tak BBl ee MPHHSAIH 3a
npusuaeHue?» (“Did you take her for a spook?”)*.

ToBapm3-OHIT OKa3pIBACTCS HE TPOCTO HACEJICH OJKMUBIIUMH BOCIIOMHHAHU-
SIMH ¥ X BOIUIOIIIEHHEM — OBIBILICH BIafeHIICi; OH U caM mpencraeT y Dop-
cTepa OyKBaJIbHO KHMBBIM CYIIeCTBOM. Bee B Toif jke m1aBe 23 BO3HHKAeT oOpa3
6promerocs cepama goma (heart of the house), 3armymarorero memnecT g0k 3a
OKHaMH. Maprapet He TIOHUMAET, UTO 3TO 32 3BYK, U aBTOP 3aMeyaeT B peMapKe:
«<...>3TO CTy4aJIo CepAIe I0Ma, THXO CIIEPBa, a 3aTEM BCE TPOMYE, BOMHCTBEH-
Hel, CIIOBHO OTOMBAJIO CoJIaTcKuii Mapin»?. Jlanee 06pa3s pasBuBaercs. JIom B
OyxBanmpHOM cMbIcie BuOpupyert (“The house reverberated again” — «/lom cHo-
Ba 33/IpOKAI» )4, CTYK €ro cep/iiia HaCTOIBKO TPOMOK, YTO CPABHHUBACTCSI ¢ Oapa-
GarHbIM 60eM>. 1 B KOHIIE qaeTcst pasrajka: « BosTbCst MOKET TOIBKO TOJIOHOE
BOOOpakeHHUE, HO HE CHITOE M OTKOPMJICHHOE OOMIBHOM mHiiei. <...> JKeHu-
Ha, TIOKUJIast )KEHIIINHA, BRITPSIMHUB CIIMHY M ¢ OECCTPACTHBIM JIMIIOM CXOAWIIA
M0 CTYTICHSM JIeCTHUIIBI, [yBuaeB mucc Illnerens,] oHa pazxana ry0sl U CyXo
npousHecna: “AX BOT OHO 4To! A st 6BLTO perimia, 9To Bl — PyT YHIIKoke ™ »*.

[Ipm3pak ymepmeir PyT Yunkokc okas3bpIBaeTCs MOJOOMEM «TCHHS Me-
cTay» — genius loci, — OXpaHUTENs aHTHYHBIX CBAIICHHBIX poIr’’. Hecmpocta

2 Ibid. P. 208.

21 Tbid. P. 173.

2 1bid. P. 211.

% Ibid. P. 210.

2 Ibid.

% Cwm.: Ibid.

26 Ibid.

27 Cm.: Milligan J. “Howard’s End” by E.M. Forster. L.: Macmillan Education, 1987.
(Ser. “Macmillan Master Guides™). P. 58.
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eme B m1aBe 3 @opcrep 3amedaet o Buagenuie qoma: «OHa mpuHaIexana He
K MHPY 3THX MOJIOJBIX JIFONIEH C MX aBTOMOOMIEM — HO K MHPY J0Ma, K Kpo-
HaM JIePEeBbSAM, TCHHCTO PACKUHYBIIMXCS HaJ HAM. MOXHO OBIJIO TIOXyMaTh,
YTO OHa OOTOTBOPHUT MPONLIOE M HA HEE CHHU3OIUIA MOACIYIHAS MYIPOCTb,
KaKyIo JIHIIb MPOIIIOEe MOXKET JaTh, — MYAPOCTH, KOTOPYIO MBI 30BEM 3THUM
HEYKJTFOKHAM CITIOBOM — “‘apUCTOKPATHIHOCTD »*%,

B pacckaze B. Bynd «lom ¢ mpuBunenmsivm» (“A Haunted House”, 1921)
00BEIMHSAIOTCS 1Ba MOTHBA — YKMBOTO JIOMA U JOMa, HACETICHHOTO MpH3paKa-
Mu. Pacckas BemeTcst OT mepBOTro JUIa — OYEBUIHO, BIAICIHUIIBI WIIH MTOCTO-
STUIBI IOMa, KOTOPOW 3a €KETHEBHBIMHU JieflaMH, B IIOBCEAHEBHOW PyTHHE,
CIIBIINIATCA TOJ0CA OBIBIINX XO035€B — BIOOJICHHBIX, MYKUMHBI U KCHIITHHBL.
OTKpBIBacTCS paccka3 yIIOMUHAHUEM ATHUX MPHU3PakoB: «I1oporo, OUHyBIIUCE,
CIIBIIINIIG, KaK THXO CTYKHYNA JIBEPb. DTO MO I0MY, pyka 00 pyKy, IPOXOIH-
JIM OHH, YTO-TO TPOTAJIH, KyIa-TO 3ariIsAbIBAIN, YTO-TO WCKAIN 3[E€Ch U TaM
<.>»%. Tlpu3pakn BemyT ceOst KaKk KIACCHYCCKHI TOITEPTEHCT B JEMICBOM
pOMaHe y)KacoB: «KPYXKaTcs MO JIOMY, pacllaxuBalOT OKHAa» — U B II€JIOM Ha-
XOJIATCS B BEYHOM MOMCKE YETO-TO, YTO aBTOP CKPBIBACT OT YUTATEIS 10 TTOPHI:
«OHH 9TO-TO HIIYT; BOT OTOABUTAIOT MITOPY, — CKAXKEIIb cebe M MPOOEKHUIIb
TIa3aMH OfIHY-[Be CTpaHHIbI. ‘“‘HakoHeI-To oThICKain”, — B3JOXHEIIb C 00-
JIETYCHUEM W CHIeaellb MOMETKY Ha moisix. [loToM, ycTaB OT 4TeHHs, OTIIO-
KUIITb KHUTY, OIVISIIUIIBCSA: B JIOME HHUKOTO, BCE JABEPH HACTEXKb, OJIaYKEHHO
BOPKYIOT JIECHBIE TONYOH 1a ¢ (epMBI TOHOCUTCS TPECK MOJOTHIKA. <...>
“Mosket ObITh, HaBepxy?” Tawm, Ha uepaaxe, si0moku. 1 cHOBa BHHU3; B caay Bce
HEJIBUKHO, TOJNBKO KHHTA COCKONB3HYyJa B TpaBy»>’. COKpOBHIIEM, KOTOPOE
UIIYT TIPU3PAKH, OKAa3bIBACTCSA CaM JIOM, a BEepHEe, ero TyIla — WA «CBET B
JyIie», Kak 3aMedaeT B KOHIIE pacckazuniia. [Ipu3pakn ske OKa3bIBarOTCS Xpa-
HUTEJSIMH CTAPHHHOTO JIOMa, POJIOM M3 TaBHO MUHYBIITNX BPEMEH («COTHH JIET
Hazam»’') — u Toxe, B HEKOTOPOM CMBICIe, ero ayioi. Ouu, oTMedaeT Bynd,
«HIIYT CBOIO PAI0CTh»>2 — HO HE CYJIOPOKHO U 03IT00ICHHO, KaK HEUYTO yTpa-
YEHHOE, YTO JOJDKHO OBITH BO3BPAIIEHO, & CIIOKOWHO, KaK eciu OBl TO caMoe,
YTO OHU HE MOTYT HalTH, U TaK HaXOAWJIOCH BCE BpeMs ¢ HUMH. [ oioca ux
CIIMBAIOTCSI C BOPKOBAHHEM roiTyOeii, a caMi OHH PaCTBOPSIOTCS B CKOJIB3SIIEM
0 TpaBe JIy4de COJHIA, C PO3aMH H SOJOKaMH, OTPAKAIOIIUMHUCS B OKOHHOM
crexie. ATMocdepa pacckaza — Teriasi, YMHPOTBOPSIOIIAS; MPU3PAKH, XOTS

2 Forster E.M. Howard’s End. P. 21.

2 Byagh B. Tom ¢ npusuaenusivu / Ilep. ¢ anr. H. Bacunbesoii // Byngh B. U36panHoe.
M.: XynoxecTBeHHas aureparypa, 1989. C. 393.

30 Tam xe.

31 Tam xe. C. 394.

32 Tam xe.
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1 OpOIAT HEYCTaHHO MO IOMY (YTO B TOTHYECKOW JIUTEpaType akKTHBHPOBAJIO
OBI MOTHBBI OECITOKOMCTBA, 03JI00JIEHHOCTH, BO3MOKHO KPOBABOW MECTH), BO-
IUTOIIAIOT cO00M THXYIO, OE3MATEKHYIO panocTh. Bynd mcmonszyer obpassl,
XapakTepHBIE U PycCKOW ycamneOHOH mupukn KoHma XIX — Hagana XX B.
(mHOTHa — MoMCcTHHE OYHUHCKHE): SOIOKH, pacChIlIaHHbIC Ha Yeprake, Kadaro-
mMecs B aiesiX 1epeBbs, KHUTa, COCKOIB3HYBIIAs B TPaBy, PPYKTOBBIH ca,
3aXBaYCHHBIM BHE3AITHBIM JI0XK/IEM T MEPIIAIOIIIHA B TYHHOM CBETE.

XapakTepHo U1 pacckaza MPOTHUBOIIOCTABICHHUE JA0Ma U yauIbl: «Betep
Oymryer B ayutee. PackaumBaer maepeBbs, THET uX. JIyHHBIE OPBI3TH OCHITAIOT
caji, MeuyTcs o Aok aeM. Ho 13 OKHa CTpyuTCst pOBHBIH cBeT»**. Jlom BOMpa-
eT B ce0st Bech MHUp, 00JIEKaeT ero B THIIUHY M CITIOKOMCTBUE; YUTATENIb BUANT
PO3BI U SOIOKH JUIIB ompaxceHHbIMU B OKHax aoma («B okHe oTpakammch
SIOJIOKH, OTPaXKaJINCh PO3BI; 3EJICHENN B CTEKIIE JIUCThsI»), a mposeTarorast
MITHIA SBISETCS €My TOJBKO KaK TeHb Ha KOBpE.

CwMmepThio 171 IoMa, TI0 3aMedanuio B. Bynd, oka3piBaeTcsi UIMEHHO THINH-
Ha, OCTaBIEHHOCTh; UMEHHO TaKas THUIIWHA MPOHMU3BIBACT JJOM MOCTIE CMEPTH
XO3HKN: «<...> OCHPOTHJIA JIOM, HAarlyX0O 3aBECHJa OKHA, HAIIOJIHMIA KOM-
HaThl TbMOI»®. Ho Temeps, CIycTsl CTONETHS, HACCICHHBI HOBBIMH JKHITh-
[IaMH ¥ TIPH3PaKaMH, IOM IIPOIOIDKACT KUTh. B oTnn4me OoT monTepreicra,
MIPU3pAKU CTYMAIOT aKKypaTHO M THUXO, OOSATCS MOTPEBOXKUTH HOBBIX XO35CB;
OCTOPOXKHO OCBEIIasi WX MOCTENb CepeOpsSHOM JTaMIioi (emie oauH BOJIIeo-
HBIN, «KMEPIAIONINiD 00pa3), OHHU JTFOO0YIOTCS 6€3MATEKHBIMH JINIIAMH, UITYT B
HUX «IIPUTAUBIIYIOCS PAJOCTH» — ITIABHOE COKPOBHIIE 3TOTO TETIJIOTO OMa.

JloM, 0 KOTOPOM HIET Pedb B pacckase, He MPOCTO HACEIEH MpHU3paKa-
MH, — OH Kak OBI )HUBET caM 1o cebe. Uepes Bech TEKCT MPOXOAAT ayanaib-
HBIE 00pa3bl, yKa3bIBAIOIINE HA €r0 OMYyIICBICHHOCTh. XJIOMaHbE OTKPHIBAC-
MBIX U 3aKpBIBaeMBbIX aBepeil B. Bynd cpaBHHBaeT ¢ 4em0Be4eCKUM MyIIECOM:
«B riryOuHe moma oziHa 3a IpyTrol ¢ THXUM CTYKOM 3aKpPBIBAIOTCS IBEPH, TOUHO
obercs cepare»’. O6pas cTydamiero cepima J0Ma — €I OJWH JEHTMOTHB
pacckaza. CTyk 3TOT mepemaH MmoBTopsirommmcs cioBoMm “Safe, safe, safe”
(«cmacen»), mepeBeneHHbIM H. BacunbeBoit kak «TyT, TyT, TyT».

B nocrenyromux nponsseneausx B. Bynd coxpaHseTcst MOTHB KHBOTO, HO
npu3padHoro goma. Bo3HukaeT oH, Hanpumep, B pomane «Opmanao» (“Orlando:
a biography”, 1928), mapomuiiHo-(aHTacTHYECKOil Onorpaduy FOHOIIHN-ABO-
PSHMHA, POKACHHOTO B €IM3aBETUHCKYIO 310Xy W JKHMBYIIETO, HE yMHpasd, Ha
npoTsokernd 300 ¢ JWITHUM JIeT, TPUMEPHO B CEpEeIMHE ITOTO CPOKa IMepeBo-

3 Tam xe. C. 393.
3% Tam xe.
3 Tam xe. C. 394.
3¢ Tam xe.
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TUTOMIAsICh B KCHINMHY. TpaHCTpeccusl MPOUCXOAUT B TypImu, U J0nTroe Bpe-
MS TepOH-TePOMHS CTPAHCTBYET C IBITAHCKUM Ta0OpOM, CMYTHO BCIIOMHUHAS
JTAJICKYIO PONIUHY, TACYIIUXCS OBEIl, MypaBdaThle JTyra, TPHOPEKHBIC MEITOBEIC
ckautel Ontu3 [lyBpa. Mcropus OprnaHno->KeHIMHBI — 3TO UCTOPHS BEYHOTO BO3-
BpAIICHUS B OCTABJICHHBIA JIOM, IPUMUPEHIS C HUM, OOpPETeHUS M TyXOBHON
BCTpeur. BoT kakuM mpeacTaeT oH A1 TepOMHH B KOHIIE pOMaHa — HaKaHyHE
TOTO, KaK «yTaJIeT JBCHAALATHIN yaap MOIyHOUH <...> THICSYA JICBSITHCOT JBAJI-
LaTh BOCBMOI'O rofiay: «JIyHHBI Jyd BO3IBUT HAJ 36MJICIO PU3PAYHBIH 3aMOK.
OrpoMHBII TOM TJISIZIeNT BCeMH OKHAMH, 3aCTIIaHHBIMU cepedpom. Jlom ObLT Oec-
CTEHHBIH, OecIuIoTHBIM. Bech oH ObuUT mpu3spak. Beck Tuxuiin?.

Opnan/o, MocIe MePEeBOILIONICHHS 00iee TyBCTBUTEIbHAS K HE3PHIMOMY,
OTHOCHTCS K POIOBOMY 3aMKY KaK K JKHBOMY CO3JaHMIO: «BepHyThCs 1oMOit 1
HE MMOTPUBETCTBOBATH CBOM 3aMOK OBLJIO JIJIsl HEE€ BCE PABHO UTO IPUNTH JOMOM
1 HE TIOIIeNTOBATh POIHYT0 6a0ymiky»*S. JoMm ¢ ee BO3BpaIlleHHEM OKHUBACT; CTO-
UT eH TIOSBUTHCA, KaK KOMHATBI «OTKPBIBAIOT I71a3a», XOTSA B OTCYTCTBHE Bila-
TSI — «CKYyYHO apeMitoT»>. JloM obmamaet xapakTepoM, MHOKECTBOM
AQHTPOTIOMOP(HBIX YEPT, KOTOPBIE MEHSET M0 CBOEMY YCMOTPEHHUIO, «3UMOIO 1
JIeToM, B BEAPO M B AOXKIb, B 3aBHCHUMOCTH 0T ee (Opmanno. — I B.) Heynad
U yJIad, OT XapakTepoB ee roctei»*’. IMEeHHO ¢ IOMOM U €T0 OKPECTHOCTIMU
CBSI3aHBI CAMBIE COKPOBEHHBIC MUHYTHI B )KU3HU T€POMHU: «SIBIsIIACh K HUM
<..> B PaZioCTH U cje3ax. 3/1eCh, Ha ’TOM MOAOKOHHHKE, OBIITN HAMCAHBI TIep-
BBIC CTPOKH; B 9TON YACOBHE €€ BEHUAIH. 3/1€Ch U MOXOPOHST <...>»*!. (MbIcin
TepOHHU CO3BYYHBI UICSIM, BCTPEUAIOIINMCS B PyCCKOH JITepaTrype 00 ycaasb-
0ax; cp., HanpuMmep, B ctuxotBopernn V.M. Koznosa «Cenbckas sxu3ab. CTaH-
cel», 1837.) Opnanmo 9yBCTBYET, UTO «Iymia OyAeT BEYHO OpOIWTH BOT IO
9THM KPaCHBIM TAHEISIM, TI0 3THM 3€JICHBIM JuBaHaM»*’. 11 BHOBb BO3HHKACT
3HAKOMBI MOTHB OBIOIIETOCS JKUBOTO CepaIa: «AX, HO OHA XKe 3HAET, I7Ie BCe
emre OpeTcs cepane qoMa. THXo OTBOPHB JIBEPB, 3aTasICh HA MTOPOTe TaK, YTOOBI
KOMHAaTa ee He 3aMeTHJIa, OHA CMOTpeIa, Kak KOJBIITYTCS M OMaJaroT IImaje-
PBI OT HEYTOMOHHOTO, BEYHOTO BeTepKa. Bce ckaueT W ckadeT OXOTHHK; BCE
yoeraer [ladna. Bce Obercs 310 cepaue, cnadoe, 3amuparoniee, — Xpymnkoe,
HEYKPOTHMOE CEpIIle OTPOMHOTO ToMan®,

37 Byngh B. Opnanpo / Iep. ¢ aurn. E. Cypun / Byag B. Ha masik: Pomansi / Ilep. ¢ anri.
M. Kapm, E. Cypun; cratest A. ActBanaryposa. CI16.: A3Gyka-kiaccuka, 2004. C. 679.
38 Tam xe. C. 672.

3 Tam xe.

40 Tam »xe.

41 Tam xe. C. 673.

42 Tam xe.

4 Tam xe.
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B cepennne XX B. MOTHBBI OXKHMBIIETO JOMa U JIOMa-NpU3paKa BIIEPBbIC
MOSBIISIIOTCSA HA CTPAHUIIAX JCTCKOM JIUTEPaTyphbl. DTO MPOUCXOANUT B poMa-
He aHnmickoi nucarenbHulbl Oununnsl [Tupe «llonyHounslit can Tomay
(“Tom’s Midnight Garden”, 1958), cunTaromemMcsi OTHUM U3 CaMBIX «BIIHS-
TEIBHBIX)» TPOM3BEACHUN JeTCKO suTeparypsl XX B.*. ImaBHbIH repoii po-
MaHa, MaJBYUK N0 UMEHH TOM, BBIHY)KICH Ha HECKOJIBKO HENIENb yeXaTh U3
POANUTENHCKOTO 3aTOPOTHOTO JOMa Ha KapaHTHH U MOCETUTHCS Y CBOMX SN U
TETH B CJaBa€MOM TOJ KBAPTHUPHI 0COOHSAKE. B KOMHATe ¢ 3apenIe4eHHBIM OK-
HOM MaJIBYUK TOCKYET IO POJUTEIHCKOMY JIOMY H Cajy, 3TUTCS Ha POACTBEH-
HUKOB (OCOOCHHO Ha [ISII0, JIOOWTENS ra3eT W JIEMarormieckKux CIIOpOB),
My4aetcs OeccoHHMIeH. Houamu oH mpucmymmBaeTcss K JOHOCSIIEMYCS U3
MIPUXOKeH 600 CTAPOMOHBIX HAMOJIBHBIX YaCOB C MASTHUKOM (B IIEp. C aHTIL.
grandfather clock — menymxunbl gacer). Yackl CTOAT B MPUXOKEH, B «CaMOM
cepaue nomay (“at the heart of the house’), KOTOpBIi, KOTIa MaJIBYHK BIIEPBbIE
BXOIUT B BECTHUOIONb, KAYKETCS €My «ITYCTBIM, XOJIOTHBIM, MEPTBBIM» — C €TO
KOP3WHOM JIJIs1 CTUPKH, MOJIOYHBIMHU Oy TBIIKAMH, TIECTPBIMH IIJIAKaTaMH TypH-
CTHYECKHUX (HUPM W TIPOYMMH arpudyTaMu ropomackoro nmombesna®. IpusbiB-
HOE THKAaHBE 3TUX YACOB HAIIOMHHACT TEPOI0 «CTYK YEIOBEYECKOTO Cepala,
XKHUBOTO, IMynbcupyromero» (“Its ticking sounded to him like a human heart,
alive and beating”)*. Kak u B pomane 3.M. dopcrepa, 1OM 3aroBapHBacT ¢
MEPCOHAXKEM; MATBYHK CIBIIIAT CTYK €T0 CEp/Ia, BOIIOMICHHBIN B IIEIKAHbE
JacoBoro MasTHHKA: «“Ckopee”, — menTal I0M, a B caMOM ero cepate [at the
heart of it] 3Byuano HerepneanBOE THKAHBEN .

[TocnenoBaB 30By TOMAIIHUX YacOB, MAJBIHK CITyCKaeTCs B BECTHOIONb 1
OTKPBIBACT BEIYIIYIO HA 3aIHUI1 IBOP JIBEPb, 32 KOTOPOI 0OHAPYKUBAET TOITY-
HOYHBIA CaJi, 3JINTHIN JYHHBIM CHUSHUEM. (371€Ch SBHO MPOYNTHIBACTCS U
C.T. Konepumka o «rpeodpakaromiei» Iprupoe IyHHOTO CBETa B ero CII0Cco0-
HOCTH OTKPBIBATH COKPOBEHHOE.) 3a IBEPHIO HAXOMUTCSI MUP BUKTOPHAHCKON
ycanpObl, KOTOPBIH HACEISIOT OBIIBIE €€ )KUIIBIIBI, «JTFOIH MUHYBILIETO» — CTa-
past 1aMa B ITyHIIOBOM IUIaThe, TOPHUYHAS, CaIOBHHUK, KOTOPBIH HAOOKHO YH-
TaeT MOJUTBY mepen obenoM. B rmaBe 8 Tom BeTpedaeT B cay Tpex OpaTbeB U

4 Cwm. 00 atom, Harpumep: Mystery in Children’s Literature: From the Rational to the
Supernatural / Ed. by A.E. Gavin and Chr. Routledge. L.: Palgrave, 2001. P. 4.

4 Cwm.: Pierce Ph. Tom’s Midnight Garden. N.Y.: J.B. Lippincot, 1958. P. 10.

4 Ibid. P. 137.

47 1bid. P. 19.

4 CMm.: Konopuooe C.T. Biographia Literaria, win Ouepku Moei TuTepaTypHOil Cyab0ObI
1 pa3MbInuieHus o nuteparype [Pparmentsi| // Konopuoxce C.T. 30panHbIe TPyOBI /
Coct. B.M. I'epman; Berynurt. cratbst H.5. IpsxkonoBoii, ['B. SlkoBneBoii. M.: Hckyc-
cTBO, 1987. C. 98.
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MBITAIONIYIOCS C HUIMHU UTPATh AEBOUYKY-IIPUEMBIIIa XITTH (YMEHBIIUTEIHHOE
ot ['enpuerra). Kak oka3piBaeTCs B KOHIIE pOMaHa, IEBOYKA 3T — €IHMHCTBEH-
Hasl JKMBas MPEICTaBUTEIBHUIIA CEMBH — MHCCUC baproiombpro, corOeHHas
CTapyIIka, KOTopas KaXIbIi IeHb CTApaTeIbHO IMOIBOIUT BUTHIM KIIFOUUKOM
CTapWHHBIC Yachl C BEITPABUPOBAHHBIME Ha HUX cioBamu n3 Kanru OTkpoBe-
uus Moanna borocnosa: «Bpemenn 6onbiie ve Oyne» (Otkp. 10, 6), «0xuB-
TS5 TEM caMbIM Tporioe. Kak BeIsICHAETCS B MOCIENHEH I1aBe poMaHa, CTa-
puHHAs ycaanr0a i ee 00UTaTeIN — 3TO JIUIIH OKUBAIOIINN MHp €€ Tpe3.

[TamaTh 0 MOKMHYTOH ycanpOe >KUBET B pa3/elIeHHOM Ha KBapTHPHI TO-
POICKOM JIOME — M OTKPBIBACTCSI COBPEMEHHOMY PEeOCHKY; B3pOCIbIE, KaK U
JTOIDKHO, OCTAIOTCS K HEel IIyXu — U JIaXKe OracaroTcsi Muccuc bapronoMbio
KaK BOIUIOLICHHOTO MHUHYBIIIETO, XOTS U CKpPBIBAIOT 3TO («M mycTs HE BOOO-
pakaer, uto s ee 00rCH»*, — roBopuT Asas Anan). CMbICT BCTPEYU BUKTO-
pUAHCKON JAEBOYKHU-CUPOTHI U MaJbuyuKa poJoM U3 XX B., — B IPUMUPEHUU
HE TOJIBKO JIBYX 310X, HO TaK)KE U JBYX MPOCTPAHCTB — TrOpoJa U ycaas0bl, B
MIPUHATHH COCTapUBIIEHCS MUCCHC bapTooMbI0 CBOETro HACTOAIIETO (B KOHIIE
OHa mpuriamaer ToMa dame OBIBaTh y HEE B TOCTSX, OTIMyCKas TEM CaMbIM
MaMSTh O OBIBIIIEM U MPUBSI3BIBASCH K ICHCTBUTEIEHOMY ).

% 3k %k

Kak BuanMm, B Hagasie XX B. MOTHB «KHBOTO» JIOMa Pa3BUBAJICSI B 00Opa-
3aX TO IJIOTOSIHOTO CYIIECTBA, TO CBETIIOTO XpaHIININA NaMaTu. boiee xmu3-
HECTIOCOOHBIM Ha MOBEPKY OKa3alics «TeMHBI» MOTHB. VcTopus noma, 1mo-
KHPAIOIIETO CBOMX OOHMTAaTeNei W BPpaXkAeOHOTO K OKPYKAIOIINM, TTOTydHIIa
pa3BUTHE B MOCIEAYyIOmEeH KynbType XX B., HE TOJBKO B (pUIBMax y)Kacos,
HO W B JICTCKOW JHMTEpaType W KuHemartorpade; cp., HampuMep, KHHOPUIEM
«Jlom-moHCTp» (“Monster House”, 2006), B KOTOpOM OXXHBAIOIIMNA OCOOHSK
BOILIOMIAET COOOH TyX yMepIIel BIIaAeHIbI, 03I00IeHHON Ha MUP M MCTSI-
e Bcem 0e3 pazoopy.

MOTHB TETJIOTO U YIOTHOTO «OKHUBIIIETO» JOMA BO «B3POCIOI TUTEpaType
1 ICKYCCTBE MOKHO OTHECTH K YHCITy yTracaromux. B AByX sKpaHU3aIMsIX po-
MaHa «loBapa3-OHmy — xkuHopmiIbMe (1992, pex. k. AWBOpH) U MUHHU-CE-
puane (2017, pex. X. MaknoHaJi1) — MOTHB CaMOTO JIOMa HUBEJIHMPOBAH, a
B (hOKyce BHMMaHUS — NepcoHaxku. Ho mpencTaBiseTcs, 9YTo0 MepCreKTHBBI
Pa3BUTHS Y 3TOTO MOTHBA BCE-TaKH €CTh, MPEXKIE BCETrO B JIETCKOM JTUTEpa-
Type. Tak, O’)KuBarOLMI 3aMOK, B KAMUHE KOTOPOI'O MbLIAET OLYILEBICHHbIN
oroub Kambimudep, nossusiercs B pomane uasl Yunu J[xoHe «Xoasuuii 3a-
Mok Xayna» (“Howl’s Moving Castle”, 1986), sxpannzupoBanaom B 2004 T.
COBPEMEHHBIM KJIACCHKOM aHUMaluu X. Musazaku. AKTyaJH3UpyeTcsl 3TOT

4 Pierce Ph. Tom’s Midnight Garden. P. 43.
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MOTHB U B APYTUX IPOU3BEACHUAX (B YaCTHOCTH, CBA3aHHBIX C MYTCIIECTBUEM
BO BpeMeHI/I) — U IIOTOMY €CTb OCHOBAHUA YTBEPKAATh, UTO OH CIIE MOJTYINUT
HOBOE€ OCMBICJICHUC U PA3BUTHUC.
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